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2/2-, 3/2- und 4/2-Wege-Sitzventil ~ BR20%%0e ™
mit Magnetbetatigung

Typ M-.SEW

Nenngr6Be 6

Geréteserie 3X

Maximaler Betriebsdruck 420/630 bar [6100/9150 psi]
Maximaler Volumenstrom 25 I/min [6.6 gom]

H7383

Inhaltstibersicht Merkmale

Inhalt Seite - Direkigesteuertes Wege-Sitzventil mit Magnetbetéatigung

Merkmale 1 — Lage der Anschlisse nach DIN 24340 Form A

Bestellangaben 2,3 - Lage der Anschllisse nach ISO 4401-03-02-0-05 und

Funktion, Schnitt, Symbole 4,5 NFPA T3.5.1 R2-2002 D03 (mit Fixierbohrung)

Technische Daten g — sicheres Schalten auch bei langeren Standzeiten unter Druck

Kennlinien 7,8 — inLuft schaltende Gleichspannungsmagnete mit abziehbarer

. Spule (Wechselspannung Uber Gleichrichter mdglich)

Leistungsgrenze 9 M | 90° drehb

Gerateabmessungen 10bis12 égn“etspu eum .re & .

Ventilbefesti hraub 12 T kein Offnen des druckdichten Raumes bei Spulenwechsel
e.n ilbefestigungsschrauben erforderlich

L(.eltungsdosen 8 elektrischer Anschluss als Einzelanschluss (weitere elektri-

Einsteck-Drossel 13 sche Anschliisse siehe RD 08010)

Einsteck-Rickschlagventil 13 _ mit verdeckter Hilfsbetatigungseinrichtung, wahlweise

Allgemeine Hinweise 13 _ Induktive Stellungsschalter (kontakt- und beriihrungslos),

siehe RD 24830

Informationen zu lieferbaren Ersatzteilen:
www.boschrexroth.com/spc
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Bestellangaben
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® = lieferbar
Gerateserie 30 bis 39 =3X
(30 bis 39: unveranderte Einbau- und AnschlussmaBe)
Betriebsdruck 420 bar [6100 psi] =420
Betriebsdruck 630 bar [9150 psi] =630
Magnet, in Luft schaltend, mit abziehbarer Spule =M
Gleichspannung 24 V =G24
Gleichspannung 205 V =G205"
Gleichspannung 96 V = G96
Weitere Bestellangaben fiir sonstige Spannungen siehe Seite 6

Wechselspannungs- Nennspannung des 4o
netz (zuldssige Gleichspannungsmagneten T8
Spannungstoleranz bei Betrieb 32
+10%) mit Wechselspannung @ ©

110 V - 50/60 Hz 96V G96
120V - 60 Hz 110V G110
230 V - 50/60 Hz 205V G205
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Ka| / R

weitere Angaben im Klartext

ohne Bez. = ohne Fixierbohrung
/62 = mit Fixierbohrung und Spannstift ISO 8752-3x8-St

ohne Bez. = NBR-Dichtungen
V= FKM-Dichtungen
(andere Dichtungen auf Anfrage)

Achtung!

Dichtungstauglichkeit der verwendeten Druckflissigkeit beachten!

ohne Bez. = ohne Einsteck-Ruckschlagventil, ohne Einsteck-Drossel
P= mit Einsteck-Ruckschlagventil
B12 = Drossel-@1,2 mm [0.047 inch]
B15 = Drossel-@1,5 mm [0.059 inch]
B18 = Drossel-@1,8 mm [0.071 inch]
B20 = Drossel-@2,0 mm [0.079 inch]
B22 = Drossel-@2,2 mm [0.087 inch]

weitere Blenden auf Anfrage

Schaltstellungsiiberwachung
ohne Bez. = ohne Stellungsschalter

QMAG242 = Uberwachte Schaltstellung ,a“
QMBG24 2 = Uberwachte Schaltstellung ,b*
weitere Angaben siehe RD 24830

elektrischer Anschluss
ohne Leitungsdose, Einzelanschluss mit Geratestecker nach DIN EN 175301-803

K43

N9 = mit verdeckter Hilfsbetétigungseinrichtung
ohne Bez. ohne Hilfsbetatigungseinrichtung

[FE~ Hinweis!

Weitere Betatigungsarten (z. B. pneumatisch, hydraulisch, Drehknopf, Drehknopf mit Schloss, Taststift, Tasthebel,
Rollenbetétigung) siehe RD 22340 oder auf Anfrage!

) Fir den Anschluss an das Wechselspannungsnetz muss ein Gleichspannungsmagnet, der (iber einen Gleichrichter
angesteuert wird, verwendet werden (siehe Tabelle Seite 3).

Es kann eine Leitungsdose mit eingebautem Gleichrichter verwendet werden (separate Bestellung, siehe Seite 13).
2) nur Ausfiihrung ,420¢
3) Leitungsdosen, separate Bestellung, siehe Seite 13.

Vorzugstypen und Standardgerate sind
in der EPS (Standard Preisliste) ausgewiesen.
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Funktion, Schnitt, Symbole: 2/2- und 3/2-Wege-Sitzventil
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Allgemein

Das Wegeventil Typ M-.SEW ist ein Wege-Sitzventil mit Mag-
netbetatigung. Es steuert Start, Stop und Volumenstromrich-
tung.

Das Wegeventil besteht im Wesentlichen aus einem Geh&u-
se (1), dem Magneten (2), dem gehérteten Ventilsystem (3),
sowie der Kugel / dem Kolben (4) als SchlieBkorper.

Grundprinzip

In Ausgangsstellung wird die Kugel / der Kolben (4) durch die
Feder (9), in Schaltstellung durch den Magneten (2), auf den
Sitz gedriickt. Die Kraft des Magneten (2) wirkt Gber den Win-
kelhebel (6) und die Kugel (7) auf den BetétigungsstoBel (8),
der auf zwei Seiten abgedichtet ist. Der Raum zwischen den
beiden Dichtelementen ist mit dem Anschluss P verbunden.
Dadurch ist das Ventilsystem (3) zu den Betatigungskréften
(Magnet oder Rickstellfeder) druckausgeglichen. Die Ventile
kénnen deshalb bis 630 bar eingesetzt werden.

[F&~ Hinweise!

- Die 3/2-Wege-Sitzventile haben ,negative Schaltiiberde-
ckung“. Deshalb muss Anschluss T immer angeschlossen
werden. Das heiBt, wéhrend des Schaltvorganges — von
Beginn der Offnung des einen Ventilsitzes bis zum Schlie-
Ben des anderen Ventilsitzes - sind die Anschlisse P-A-T
miteinander verbunden. Dieser Vorgang erfolgt jedoch in
einer so kurzen Zeit, dass er in fast allen Einsatzféllen ohne
Bedeutung ist.

— Die Hilfsbetétigungseinrichtung (10) gestattet das Schalten
des Ventiles ohne Magneterregung.

Achtung!

Es ist darauf zu achten, dass der angegebene maximale Vo-
lumenstrom nicht Gberschritten wird! Gegebenenfalls muss
eine Einsteck-Drossel zur Volumenstrombegrenzung einge-

setzt werden (siehe Seite 13).

Durch die Sitzanordnung ergeben sich folgende Méglichkei-

ten:

2/2-Wege-Sitzventil

Symbol ,P*

av‘?a b

P

Ausgangsstellung

P und T verbunden

Schaltstellung

Symbol ,N*

P gesperrt
T
a| 6b
a ;
P

Ausgangsstellung

P gesperrt

Schaltstellung

P und T verbunden

3/2-Wege-Sitzventil

A
a b
Symbol ,U“ \
y al /o] ¢
Pl T|
Ausgangsstellung P und A verbunden,
T gesperrt
Schaltstellung P gesperrt,
A und T verbunden
Al
a b
Symbol ,C* \
y al /1l 9o
Pl T
Ausgangsstellung P gesperrt,

A und T verbunden

Schaltstellung

P und A verbunden,
T gesperrt

Typ M-2SEW 6 N ...
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Funktion, Schnitt, Symbole, schematische Darstellung: 4/2-Wege-Sitzventil

Mit einer Zwischenplatte, der Plus-1-Platte, unter dem
3/2-Wege-Sitzventil wird die Funktion eines 4/2-Wege-Sitz-
ventiles erreicht.

Funktion der Plus-1-Platte

— Ausgangsstellung:
Das Hauptventil ist nicht betéatigt. Die Feder (9) halt die Ku-
gel (4.1) auf dem Sitz (11). Der Anschluss P ist gesperrt
und A mit T verbunden. AuBerdem geht eine Steuerleitung
von A auf die groBe Flache des Steuerkolbens (12) die
damit zum Behélter entlastet ist. Der Gber P anstehende
Druck verschiebt nun die Kugel (13) auf den Sitz (14). Jetzt
ist P mit B und A mit T verbunden.

- Ubergangsstellung:
Bei Betatigung des Hauptventils wird der Kolben (4.2) ge-
gen die Feder (9) verschoben und auf den Sitz (15) ge-
driickt. Hierbei wird der Anschluss T gesperrt, P, A und B
sind kurzzeitig verbunden.

4.2 4.1

15 1

Typ M-4SEW6 Y ...

- Schaltstellung:
P ist mit A verbunden. Da der Pumpendruck Uber A auf die
groBe Fléche des Steuerkolbens (12) wirkt, wird die Kugel
(13) auf den Sitz (16) gedrickt. So sind B mit T und P mit
A verbunden. Die Kugel (13) in der Plus-1-Platte hat ,posi-
tive Schaltuberdeckung®.

Achtung!

Um beim Einsatz von Differentialzylindern Druckiiber-

setzungen zu vermeiden, muss die Ringraumflache des

Zylinders bei A angeschlossen werden.

Durch den Einsatz der Plus-1-Platte und die Sitzanordnung
ergeben sich folgende Mdéglichkeiten:

ol

A

Symbol "D":

B

b
Pl T
Al 8|

a[ 7112 | AP b

Pl 7|

Symbol "Y":

Schematische Darstellung:
Ausgangsstellung

4.2 15 11 41 9

3/2-Wege-
Sitzventil
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Technische Daten (Bei Gerateeinsatz auBerhalb der angegebenen Werte bitte anfragen!)

allgemein
Masse - 2/2-Wege-Sitzventil kg [Ibs] | 1,5 [3.3]
- 3/2-Wege-Sitzventil kg [Ibs] | 1,5 [3.3]
— 4/2-Wege-Sitzventil kg [Ibs] | 2,3 [5.1]
Einbaulage beliebig
Umgebungstemperaturbereich °C [°F] | =30 bis +50 [-22 bis +122] (NBR-Dichtungen)
-20 bis +50 [-4 bis +122] (FKM-Dichtungen)
hydraulisch
Maximaler Betriebsdruck bar [psi] | siehe Leistungsgrenze Seite 9

Maximaler Volumenstrom

I/min [gpm]

25 [6.6]

DruckflUssigkeit

Mineralél (HL, HLP) nach DIN 51524 1; biologisch
schnell abbaubare Druckflissigkeiten nach

VDMA 24568 (siehe auch RD 90221); HETG
(Rapsél) ; HEPG (Polyglykole) 2; HEES (Syntheti-
sche Ester) 2; andere Druckiliissigkeiten auf Anfrage

Druckfllssigkeitstemperaturbereich

OC [OF]

-30 bis +80 [-22 bis +176] (NBR-Dichtungen)
-20 bis +80 [-4 bis+176] (FKM-Dichtungen)

Viskositétsbereich

mm?&/s [SUS]

2,8 bis 500 [35 to 2320]

Maximal zul. Verschmutzungsgrad der Druckflissig-
keit Reinheitsklasse nach ISO 4406 (c)

Klasse 20/18/15 9

elektrisch
Spannungsart Gleichspannung Wechselspannung
lieferbare Spannungen 4 V| 12,24, 42,96, 110, 205, nur Uber Gleichrichter
220 maoglich (siehe Seite 13)

Spannungstoleranz (Nennspannung) % | £10
Leistungsaufnahme W |30
Einschaltdauer % | 100
Schaltzeit nach - EIN ms | 25 bis 40 (ohne Gleichrichter)
ISO 6403 30 bis 55 (mit Gleichrichter)

- AUS 10 bis 15 (ohne Gleichrichter)

35 bis 55 (mit Gleichrichter)

Maximale — Betriebsdruck < 350 bar 1/h | 15000
Schaltfrequenz — Betriebsdruck > 350 bar 1/h | 3600
Schutzart nach DIN EN 60529 IP 65 (mit montierter und verriegelter Leitungsdose)
Maximale Oberflachentemperatur der Spule ® °C [F] | 120 [248]

) geeignet fiir NBR- und FKM-Dichtungen
2) geeignet nur fir FKM-Dichtungen

%) Die flr die Komponenten angegebenen Reinheitsklassen
mussen in Hydrauliksystemen eingehalten werden. Eine

4) Sonderspannungen auf Anfrage
5 Auf Grund der auftretenden Oberflachentemperaturen der

wirksame Filtration verhindert Stérungen und erhéht gleich-

zeitig die Lebensdauer der Komponenten.

Zur Auswahl der Filter siehe Datenbléatter RD 50070,

RD 50076, RD 50081, RD 50086, RD 50087 und
RD 50088.

Magnetspulen sind die Normen ISO 13732-1 und EN 982
zu beachten!

Beim elektrischen Anschluss ist der Schutzleiter

(PE <) vorschriftsmaBig anzuschlieBen.
9
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Kennlinien (gemessen mit HLP46, 9, = 40 +5 °C [104 +9 F])

Ap-q,~Kennlinien Ap-q,~Kennlinien
2/2-Wege-Sitzventil 3/2-Wege-Sitzventil
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Kennlinien (gemessen mit HLP46, 9, = 40 +5 °C [104 +9 F])

Ap-q,~Kennlinien Ap-q,~Kennlinien
Einsteck-Riickschlagventil Einsteck-Drossel
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Leistungsgrenze (gemessen mit HLP46, 9y = 40 +5 °C [104 +9 F])

9/14

Maximaler Betriebsdruck in bar [psi] Volu-
men-
strom

in I/min
Symbol Bemerkung P A B T [gpm]
T
o= ,%a Y 4[2601/23/0 100 25
55 al/] . 9150] [1450] | [6.6]
® N
S B
@ o Pe = Py
¢ o
3= T|
=g i 420/630 100 o5
& a %»b [6100/
= al /] | 9150] [1450] [6.6]
P
c A Vor Schaltung von Ausgangs-
mgg \a ip stellung in Schaltstellung muss 4[2601/33/0 100 25
£ES al /e @ bei Anschluss A Druck anste- 9150] [1450] [6.6]
S35 Px [T hen. p, = p;
£ = C
8% 2
(0]
o DI
o c
= i Al
204 ta \:’ > 4[%01/33/0 100 25
e a olo Pp = Pr 9150] [1450] [6.6]
S Px |T
A
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Ab 100 25
o N\ [6100/ | [6100/
3 il T 9150] | 9150] [1450] | [6:6]
-
Q
o Pp = Py = Py
(]
(=]
[ Al
= 420/630 | 420/630
3 = ' 30\2 [6100/ | [6100/ [112500] [2%]
a pT] 9150] | 9150] '
(@)
c
=)
£ i 3/2-Wegeventil (Symbol "U") in | 420/630 | 420/630 | 420/630 | o5
o = ><a b Verbindung mit Plus-1-Platte: [6100/ | [6100/ | [6100/
58 LAy Po > Py = Pg > Pr 9150] | 9150] | 91507 | [14%01 | [6:6]
c < =
(=l e)]
o e
D 5 E
s = Al g 3/2-Wegeventil (Symbol "C") in | 420/630 | 420/630 | 420/630 | o5
+ & a b Verbindung mit Plus-1-Platte: [6100/ | [6100/ | [6100/
£ al /1%y [1450] | [6.6]
5 3K Pe> Py = Pg > Pr 9150] | 9150] | 9150]
=3
Achtung!

Bitte die allgemeinen Hinweise auf Seite 13 beachten!

Die Leistungsgrenze wurde mit betriebswarmen Magneten, 10 % Unterspannung und ohne Tankvorspannung ermittelt.
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Gerateabmessungen: 2/2-Wege-Sitzventil und 3/2-Wege-Sitzventil
(MaBangaben in mm [inch])
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] F1 J== F2 | L7 10.0004/4.0]
SN e
g /N \JB}_ ju @\\7 E 3/_2-Wegfa- Rzmax 4
~ N\ V/z N\ 0 Sitzventil
_t'ﬁ#ﬂ% Erforderliche Oberflachengiite
der Ventilauflageflache
2/2-Wege-
Sitzventil

Positionserklarungen und Ventilbefestigungsschrauben

siehe Seite 12.
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Gerateabmessungen: 4/2-Wege-Sitzventil (MaBangaben in mm [inch])
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der Ventilauflageflache

Positionserklarungen und Ventilbefestigungsschrauben
siehe Seite 12.
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Magnet "a"
2 verdeckte Hilfsbetatigungseinrichtung "N9"

3 Leitungsdose ohne Beschaltung (separate Bestellung,
siehe Seite 14)

4 Leitungsdose mit Beschaltung (separate Bestellung,
siehe Seite 14)

Platzbedarf zum Entfernen der Spule
Platzbedarf zum Entfernen der Leitungsdose
Plus-1-Platte

Typschild

© 00 N o O»

Befestigungsmutter, Anziehdrehmoment M, = 4 Nm
[2.95 ft-Ibs]

10 Achtung!

— Anschluss B ist bei 3/2-Wege-Sitzventilen in Aus-
fihrung ,420“ als Blindsenkung, in Ausfiihrung ,630“
nicht vorhanden.

— Anschliisse A und B sind bei 2/2-Wege-Sitzventilen
in Ausflihrung ,420“ als Blindsenkung vorhanden.

11 Gleiche Dichtringe fir Anschlisse A, Bund T;
Dichtring fir Anschluss P

12 Lage der Anschliisse nach DIN 24340 Form A

13 Lage der Anschliisse nach ISO 4401-03-02-0-05 und
NFPA T3.5.1 R2-2002 D03 (mit Fixierbohrung flr
Spannstift ISO 8752-3x8-St, Material-Nr. R900005694,
im Lieferumfang enthalten)

14 Ventilbefestigungsschrauben siehe unten

Ventilbefestigungsschrauben (im Lieferumfang enthalten)

2/2- und 3/2-Wege-Sitzventil

— Ausflihrung ,420"
4 Zylinderschrauben metrisch
ISO 4762 - M5 x 45 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment M, = 7 Nm [5.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R913000140

oder

4 Zylinderschrauben
ISO 4762 - M5 x 45 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl piy. = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 8,1 Nm [6 ft-lbs] £10 %

4 Zylinderschrauben UNC

10-24 UNC x 1 3/4” ASTM-574 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl p1y. = 0,19 bis 0,24 nach ASTM-574);
Anziehdrehmoment M, = 11 Nm [8.1 ft-Ibs] +15 %,
(Reibungszahl Hges = 0,12 bis 0,17 nach ISO 4762);
Anziehdrehmoment M, = 8 Nm [5.9t-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978802649

— Ausflhrung ,630":
4 Zylinderschrauben metrisch
ISO 4762 - M6 x 45 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. metrisch R913000258

oder

4 Zylinderschrauben
ISO 4762 - M6 x 45 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl Hges = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 15,5 Nm [11.5 ft-Ibs] +10 %

4 Zylinderschrauben UNC

1/4-20 UNC x 1 3/4” ASTM-574 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl Hges = 0,19 bis 0,24 nach ASTM-574);
Anziehdrehmoment M, = 20 Nm [14.8 ft-Ibs] 15 %,
(Reibungszahl Hges = 0,12 bis 0,17 nach ISO 4762);
Anziehdrehmoment M, = 14 Nm [10.4 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978800711

4/2-Wege-Sitzventil

— Ausflihrung ,420":
4 Zylinderschrauben metrisch
ISO 4762 - M5 x 90 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment M, = 7 Nm [5.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R913000222

oder

4 Zylinderschrauben
ISO 4762 - M5 x 90 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl piy. = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 8,1 Nm [6 ft-lbs] £10 %

4 Zylinderschrauben UNC

10-24 UNC x 3 1/2” (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl p1y.. = 0,19 bis 0,24 nach ASTM-574);
Anziehdrehmoment M, = 11 Nm [8,1 ft-Ibs] +15 %,
(Reibungszahl Hges = 0,12 bis 0,17 nach ISO 4762);
Anziehdrehmoment M, = 8 Nm [5.9t-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R978800696

— Ausfihrung ,630":
4 Zylinderschrauben metrisch
ISO 4762 - M6 x 90 - 10.9-flZn-240h-L
(Reibungszahl Hges = 0,09 bis 0,14);
Anziehdrehmoment M, = 12,5 Nm [9.2 ft-Ibs] +10 %,
Material-Nr. R913000259

oder

4 Zylinderschrauben
ISO 4762 - M6 x 90 - 10.9 (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl Hges = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 15,5 Nm [11.4ft-Ibs] +10 %

4 Zylinderschrauben UNC

1/4-20 UNC x 3 1/2” (Selbstbeschaffung)
(Reibungszahl Hges = 0,19 bis 0,24);
Anziehdrehmoment M, = 20 Nm [14.8 ft-Ibs] 15 %,
(Reibungszahl p1y. = 0,12 bis 0,17);
Anziehdrehmoment M, = 14 Nm [10.4 ft-lbs] +10 %,
Material-Nr. R978800717
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Details —— Bzg
und weitere
Leitungsdosen ]
siehe RD 08006 :
Material-Nr.
o mit Leuchtanzeige
£ und
2 Z-Dioden-Schutzbe-
An- g mit Leuchtanzeige mit Gleichrichter schaltung
schluss > Farbe ohne Beschaltung 12...240V 12...240V 24V
M16 X 1.5 a grau R901017010 - - -
X 3
a/b | schwarz R901017011 R901017022 R901017025 R901017026
1/2“ NPT a | rot/braun R900004823 - - -
(Pg16) ab | schwarz R900011039 R900057453 R900842566 -
Einsteck-Drossel Einsteck-Riickschlagventil

Der Einsatz der Einsteck-Drossel ist dann erforderlich,
wenn auf Grund gegebener Betriebsbedingungen wéhrend
der Schaltvorgadnge Volumenstrdme auftreten kénnen, die
die Leistungsgrenze des Ventils Uberschreiten.

Beispiele:

- Speicherbetrieb,

— Einsatz als Vorsteuerventil bei inter-
ner Steuerfliissigkeitsentnahme.

2/2- und 3/2-Wege-Sitzventil

Die Einsteck-Drossel wird in den
Anschluss P des Sitzventiles gesteckt.

4/2-Wege-Sitzventil (siehe Seite 5)

Die Einsteck-Drossel wird in den
Anschluss P der Plus-1-Platte gesteckt.

PA

Allgemeine Hinweise

Das Einsteck-Riickschlagventil gestattet freien Volumen-
strom von P nach A und sperrt von A nach P leckfrei ab.

2/2- und 3/2-Wege-Sitzventil (siche
Seite 4)

Das Einsteck-Ruckschlagventil wird in
den Anschluss P des Sitzventiles ge-
steckt.

4/2-Wege-Sitzventil (siehe Seite 5)
Das Einsteck-Ruckschlagventil wird in

den Anschluss P der Plus-1-Platte
gesteckt.

Sitzventile sind entsprechend den Kolbensymbolen sowie
den zugeordneten Betriebsdriicken und Volumenstrémen ein-
setzbar (siehe Leistungsgrenzen Seite 7).

Um eine sichere Funktion zu gewéhrleisten, sind nachstehen-
de Punkte unbedingt zu beachten:

- Um das Ventil sicher zu schalten bzw. in seiner Schalt-
stellung zu halten, muss der Druck an p, > p, = p; sein
(konstruktionsbedingt).

- Sitzventile haben negative Schaltiiberdeckung, d. h. wah-
rend des Schaltvorganges féllt Leckdl an. Dieser Vorgang
erfolgt jedoch in einer so kurzen Zeit, dass er in fast allen
Einsatzfallen ohne Bedeutung ist.

- Der angegebene maximale Volumenstrom darf nicht
Uberschritten werden (gegebenenfalls Einsteck-Drossel zur
Volumenstrombegrenzung einsetzen)!

Plus-1-Platte:

— Bei Einsatz der Plus-1-Platte (4/2-Wegefunktion) sind
folgende untere Funktionswerte zu beachten:
Prin = 8 bar; g, > 3 I/min.

— Die Anschlisse P, A, B und T sind entsprechend ihren
Aufgaben eindeutig festgelegt. Sie durfen nicht beliebig
vertauscht oder verschlossen werden!

— Der Anschluss T muss bei 3- und 4-Wege-Schaltstellung
immer angeschlossen werden.

— Druckhéhe und Druckverteilung sind zu beachten!
— Der Volumenstrom ist nur in Pfeilrichtung zuldssig!
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